MANUAL DE USO REFRIGERADOR FRIO HUMEDO TROPICALIZADO

CARACTERISTICAS TECNICAS

Capacidad bruta (lts) 277 34
Capacidad neta (lts) 264 302
Capacidad neta refrigerador (lts) 196 196
Capacidad neta freezer (Its) 68 105
7ipo de gas R600a R600a
Clasificacion energética (A+++, A++ A+ A B,C D) A A
Clasificacion climdtica Tropical Tropical
Sisterna de deshielo Manuval Manuval
Consumo de energia (kWh/mes) 258 285
Nivel de ruido (dB) (A) 47 43
Clasificacion * en freezer A FRFK
Elevacion de temperatura (Hs) 20 256
Capacidad de congelamiento (kg/24hs) £/ 4.75
Categoria del aparato Clase/ Clase/

*El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

ATENCION: El siguiente manual es comin a los modelos 280/320/370/400 independientemente
de su color. Los colores pueden modificarse sin previo aviso.

CLASIFICACION CLIMATICA:

T- TROPICAL: apto para zonas con temperatura ambiente méxima de 432C.
N- TEMPLADA: apto para zonas con temperatura ambiente maxima de 329C.

La identificacién mediante estrellas que se encuentra en la puerta del compartimiento indica:

@ Mantiene los alimentos a una temperatura de -62C 0 més baja.

QO Mantiene los alimentos a una temperatura de -122C 0 més baja.

QOO Mantiene los alimentos a una temperatura de -189C .

QO OO Congela alimentos a -182C o mas baja, dentro de las 24 horas y almacena los alimentos a las
mismas temperaturas.

£COMO INSTALAR SU HELADERA?

1) Estante de freezer

2) Control de temperatura
3) Luz

4) Estante de refrigerador
5) Crisper

6) Anaquel de refrigerador
7) Anaquel botellero

8) Compresor

9) Cable toma corriente
10) Condensador

11) Bandeja colectora de agua
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IMAGENES SOLO DE REFERENCIA
Las caracteristicas de su producto pueden
variar con respecto a la imagen.

Siga los consejos que detallamos a continuacién:

CONEXION DE LA HELADERA

- Preparada para ser conectada a una red de energia eléctrica de 230V/50Hz. .

- Los aparatos de la clase | poseen fichas de 3 espigas cilindricas con toma a tierra, para aumentar su
seguridad. Por ningin motivo reemplace la ficha original de tres patas a dos. Estos Ultimos anulan la
puesta a tierra de la heladera.

- Asegure la puesta a tierra del domicilio con un electricista matriculado.

- El rango admisible de tensién es 198V-242V. Si las variaciones de tensién no estan adecuadas al
rango admisible, instale un regulador automatico de voltaje con 1000W de potencia.

NOTA: La instalacion eléctrica debera realizarse siempre respetando las normas de seguridad,
asegurandose que no provocara una sobrecarga en la red.

ATENCION: Al colocar el aparato, asegirese de que el cable de alimentacién no quede
atrapado o dafiado. Para su funcionamiento, debera conectar el producto a un tomacor-
riente individual; esto significa que del mismo no deben tomar tension otros artefactos
eléctricos y que ademas no se podran utilizar prolongaciones ni triples.

ATENCION: El gas R600 utilizado en la aislacion es inflamable. No prender fuego el aparato y al
momento del desecho tomar las precauciones correspondientes al caso.

¢£COMO UTILIZAR SU HELADERA?

UBICACION

- Alejarla de fuentes de calor, como luz solar, cocinas, estufas, radiadores y calefones.
- Noinstalar el producto a la intemperie.
- Dejar 10 cm de espacio libre en todos sus lados y 20 cm en su parte superior.

NIVELACION Y PREPARACION

- Despegue y retire el film que recubre el gabinete y las puertas de la heladera.

- Regule los pies niveladores delanteros a fin de asegurar la estabilidad de la heladera.
Este ajuste permite:

a) Una correcta inclinacién hacia la parte trasera, asegurando el cierre de las puertas.
b) Optimizar la temperatura.

¢) Ahorro de energia.

d) Disminuir el sonido producido por el motocompresor.

NOTA: Antes de poner en funcionamiento el producto, retire el taco de EPS que se encuentra
detrds del motocompresor. Asegurese de que la bandeja de evaporacién quede en su lugar
luego de retirar el taco.

ATENCION: Este aparato esta fabricado con gas R600a en su aislacién. Una sustancia que
comienza a arder de forma muy fécil al contacto con una llama, chispa, electricidad estética,
etc. Por calor o friccién, al contacto con el aire 0 agua si se libera.

CONTROL DE LA TEMPERATURA

1) Coloque el selector de temperatura (termostato) a temperatura maxima (posicion 7).

2) Déjela en funcionamiento durante 6hs, vacia y con las puertas cerradas.

3) Luego, coloque los alimentos y regule el sensor de temperatura en la posicién 4 durante 24hs.
4) EvalUe segUn sus necesidades si es necesario modificar esta posicion segin lo siguiente:

POSICION INDICADA PARA TEMPERATURA AMBIENTE
0 Desconectar la refrigeracion 02C

1y2 Frio moderado Hasta 202C

2ab6 Uso normal dias agradables 202Ca 402C

7 Frio maximo dias calurosos 400C a 43°C

- Si desea menor temperatura (mds frio) aumente la posicion del selector. Si desea mayor
temperatura (menos frio) baje la posicién, segun se indica en la tabla anterior.

ATENCION: Es importante indicar que la posicién 0 desconecta la refrigeracion, y la posicién 7
es funcionamiento continuo.

| NOTA: En todos los casos, la temperatura del freezer quedara automaticamente ajustada.

DESCONGELAMIENTO (COMO PROCEDER)

1) Coloque el termostato en la posicién 0 y desconecte la ficha del tomacorriente. Para cortar
totalmente la energia eléctrica, debe desenchufar su heladera. La posicién “0” solo detiene el
proceso de refrigeracion.
2) Retire todos los alimentos del interior de la heladera para conservar las temperaturas de los
comestibles congelados, coléquelos en una caja de telgopor, envase plastico o envuélvalos en hoja
de papel aluminio o papel comun.

3) Para agilizar el descongelamiento, mantenga las puertas abiertas.

4) Una vez finalizado el descongelamiento, seque el freezer y limpie la parte

interna del compartimiento de la heladera y los accesorios.

5) Vuelva a colocar todos los accesorios.

6) Conecte la ficha al tomacorriente. O
7) Cologue el termostato en la posicién adecuada.



RECOMENDACIONES GENERALES

- Siempre que desconecte su heladera del tomacorriente espere por lo menos 10 (diez) minutos para volver a conectarla.
- Cuando realice cargas importantes de alimentos y bebidas, es normal que la heladera funcione continuamente durante mayor tiempo hasta alcanzar las temperaturas deseadas.
- El calentamiento en zonas préximas a los laterales de la puerta y en las paredes externas de la heladera es normal, ya que cuenta con un sistema para evitar la condensacién externa (formacién de gotas

de agua). Si hay mucha humedad, pueden formarse gotas. Secar con un pafio suave y seco.

- No coloque objetos sobre la heladera. Nunca cuelgue ropa, pafios u objetos en la parte trasera de la heladera, ya que aumenta el consumo de energia y perjudica su funcionamiento.

LIMPIEZA EXTERIOR: Para conservar el aspecto de la heladera utilice elementos de limpieza y generacién de brillo no abrasivos. No utilice solventes ni alcohol. Es recomendable limpiar el condensador
cada 6 meses, con un cepillo suave o utilizando una aspiradora que le facilite remover el polvo y la pelusa acumulada.
LIMPIEZA INTERIOR: Para realizar esta limpieza desenchufe la heladera y repase el interior con una solucién de agua tibia y bicarbonato de sodio (15gr de bicarbonato por cada litro de agua).

MEDIDAS DE SEGURIDAD

En esta seccién encontrard consejos para utilizar su heladera.

Este aparato no estd destinado para ser usado por personas cuyas capacidades fisicas o
mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia, salvo si tienen supervision de una
persona responsable. Los nifios deberian ser supervisados al momento de usar este aparato.
- Utilice la heladera solo con fines domésticos, para ello ha sido disefiada.

- Siga las instrucciones de este manual en la seccién instalacién y preste especial atencién a la puesta
atierra de la heladera.

- Este producto no debe ser instalado al aire libre, ni siquiera en un lugar protegido por una cubierta ya
que puede oxidarse, decolorarse, o dafiarse de otra manera.

- No tire del cable de conexion de la heladera. Para desenchufarla, hagalo sujetando el cuerpo del
enchufe o ficha y luego retirela del tomacorriente.

- Si detect6 algUn cable dafiado, no intente repararlo o reemplazarlo, comuniquese con el Servicio de
Asistencia Técnica de la marca.

- Desenchufe siempre la heladera antes de realizar cualquier operacién de limpieza o cualquier otro
tipo de actividad sobre el equipo.

- Cambio de ldmpara: Cuando necesite cambiar la ldmpara, por favor comuniquese con las lineas de
servicio para agendar un servicio técnico especializado, el cual permita enviar a una persona capacita-
da para el cambio de esta parte.

NOTA: los teléfonos de contacto por pais se encuentran al final de este folleto. |

Para cortar totalmente la energia eléctrica, debe desenchufar su heladera.

- No tocar la heladera con los pies descalzos.

- No conserve en este aparato productos y/o materiales cientificos, inflamables. Ni sustancias
explosivas tales como aerosoles con propelente.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Gracias por preferir nuestros productos.

- No conserve botellas de vidrio y plastico con gas en el freezer. Puede estallar.

- No use dispositivos mecanicos para descongelar que no sean recomendados por el fabricante.

- Evite golpes en la parte trasera del producto que puedan dafiar el circuito de refrigeracion.

- En caso de dudas sobre el funcionamiento de su heladera, antes de contactarse con nuestro
centro de ayuda telefénica, consulte el manual digital.

¢COMO DESECHAR APROPIADAMENTESU HELADERA ANTIGUA?

- La correcta eliminacién de este producto evita consecuencias negativas para el medio ambientey
la salud. Es por ello, que el producto no debe tratarse como un residuo doméstico ya que utiliza
ciclopentano como gas aislante.

- Se recomienda entregarlo en un punto de recoleccién para el reciclaje de aparatos eléctricos y
electrénicos. Dar cumplimiento a las leyes municipales vigentes.

- Antes de deshacerse de su heladera antigua:

- Corte el cable de alimentacién.

- Retire las puertas.

- Deje los estantes en su lugar, para que los nifios no puedan entrar.
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Para mas informacién del
productoy consejos de uso,
DESCARGAR EL MANUAL

GELBRING

IMPORTACIONES
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|. También puede descargar el manual en: en&

gelbring.com.uy/manuales-refrigeradores/

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta y Queen, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccion-
ando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos, atendiendo la relacién entre calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor eficiencia en todos nuestros servicios.

En este marco, usted ha realizado una muy buena eleccion. Usted no sélo cuenta con la garantia legal por tres meses, sino que Gelbring S.A. le otorga una garantia hasta completar un afio desde

la fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podra hasta uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de compra ante el servicio para la validacion del afio de

vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrird
gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquirié, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sra aplicable en el caso de que el producto se destine para uso comercial,

industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto la garantia:

- Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o sanitarias defectuosas.

- Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.
- Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.

- Instalacién incorrecta.

- Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacién, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por personal no autorizado.

- Defectos causados por el transporte.

- Todos los accesorios de pldstico, metal, lAmparas o similares, filtros y mangueras de conexién al agua o a la red sanitaria.

Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocién o vidticos del personal técnico, fletes y/o transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al
hmomento dle recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera necesario, le serd indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no
ay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciera de stock o se hubiese discontinuado la fabricacién o importacién, el mismo podra

sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas importadas o representadas por Gelbring S.A.

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:
EMAIL:

DOMICILIO:

LOCALIDAD:

PRODUCTO:

MARCA:

N2 DE FACTURA:

DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLOY FIRMA

Respaldo Post Venta - Atencion Telefénica 2525 6000 Int. 3 - de 9:30 a17:30 hs.
Email: atencionpostventa@gelbring.com.uy
GELBRING S.A. Con. Perseverano 5959. Montevideo, Uruguay - www.gelbring.com.uy

TELEFONO:

DEPARTAMENTO:
FECHA DE COMPRA:
MODELO:

N2 DE SERIE
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